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PRIJEDLOZI

Odbor za ekonomsku i monetarnu politiku poziva Odbor za vanjske poslove i Odbor za 
međunarodnu trgovinu da kao nadležni odbori u prijedlog rezolucije koji će usvojiti uvrste 
sljedeće prijedloge:

A. budući da su Sporazumom o trgovini i suradnji sklopljenim između EU-a i Ujedinjene 
Kraljevine uspostavljeni povlašteni režimi u područjima kao što su trgovina robom i 
uslugama, intelektualno vlasništvo, digitalna trgovina, cestovni prijevoz i 
zrakoplovstvo, javna nabava, energetika, koordinacija socijalne sigurnosti, kazneni 
progon i pravosudna suradnja u kaznenim stvarima, ribarstvo, tržišno natjecanje, 
mobilnost, ulaganja, tematska suradnja i sudjelovanje u programima EU-a, zajedno s 
bonitetnim izuzećem;

B. budući da Sporazum o povlačenju te Sporazum o trgovini i suradnji čine zajednički 
okvir za odnose Ujedinjene Kraljevine s EU-om; budući da su Europska Unija i 
Ujedinjena Kraljevina prihvatile i ratificirale oba sporazuma te su oni pravno 
obvezujući ugovori u okviru međunarodnog javnog prava; budući da Sporazum o 
trgovini i suradnji ima dosad nezabilježeno područje primjene i temelji se na potpunoj 
provedbi Sporazuma o povlačenju, koji je sada revidiran Windsorskim okvirom;

C. budući da je Sporazum o trgovini i suradnji čvrsto utemeljen na odredbama kojima se 
osiguravaju jednaki uvjeti i poštovanje ljudskih prava; budući da je svrha tih odredbi 
spriječiti nepošteno tržišno natjecanje te osigurati da i EU i Ujedinjena Kraljevina 
zadrže visoke standarde u područjima kao što su radnička prava, zaštita okoliša i 
državna potpora;

D. budući da Sporazum o trgovini i suradnji ne obuhvaća odluke o istovjetnosti 
financijskih usluga, primjerenosti sustava zaštite podataka Ujedinjene Kraljevine, 
slobodnom kretanju osoba i usluga, ili sanitarnom i fitosanitarnom režimu Ujedinjene 
Kraljevine;

E. budući da pružatelji usluga u Ujedinjenoj Kraljevini, među ostalim u području 
financijskih usluga, više nemaju koristi od okvira „zemlje podrijetla” ili sustava 
„putovnice”, kojim se omogućuje automatski pristup cijelom jedinstvenom tržištu EU-a;

F. budući da se više ne primjenjuje automatsko priznavanje stručnih kvalifikacija, 
primjerice za odvjetnike, računovođe i aktuare; budući da se umjesto toga Sporazumom 
utvrđuje okvir za suradnju između EU-a i Ujedinjene Kraljevine u pogledu priznavanja 
stručnih kvalifikacija, koji podrazumijeva uspostavu dijaloga za razmjenu informacija o 
postupcima priznavanja i razvoj smjernica za procjenu kvalifikacija; primjećuje posebne 
poteškoće koje to stvara na irskom otoku;

G. budući da se u skladu sa Sporazumom o trgovini i suradnji prema pružateljima usluga ili 
ulagačima iz EU-a u Ujedinjenoj Kraljevini ne smije postupati nepovoljnije nego prema 
operaterima iz Ujedinjene Kraljevine i obrnuto; budući da se načelo nediskriminacije 
primjenjuje na širok raspon gospodarskih aktivnosti, uključujući pružanje usluga, 
osnivanje poduzeća i zaštitu prava intelektualnog vlasništva;
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H. budući da se u skladu sa Sporazumom o trgovini i suradnji zadržava mogućnost 
privremenog upućivanja visokokvalificiranih zaposlenika, kao i mogućnost 
kratkoročnih poslovnih putovanja između EU-a i Ujedinjene Kraljevine; budući da se 
time stručnjacima omogućuje privremeno prekogranično pružanje usluga u određenim 
okolnostima, kao što su kratkoročni projekti ili konzultantski poslovi; budući da će 
stručnjaci i dalje morati poštovati relevantne propise u zemlji u kojoj pružaju usluge;

I. budući da su tržišta javne nabave u Ujedinjenoj Kraljevini i dalje otvorena 
ponuditeljima iz EU-a, i obrnuto, pod jednakim uvjetima; budući da obje strane moraju 
osigurati da postupak javne nabave bude pravedan, transparentan i otvoren za tržišno 
natjecanje; budući da su se Ujedinjena Kraljevina i EU također dogovorili da će 
nastaviti ispunjavati postojeće obveze u pogledu javne nabave u okviru Sporazuma 
Svjetske trgovinske organizacije o javnoj nabavi, čime se njihova tržišta javne nabave 
dodatno otvaraju poslovnim subjektima iz drugih zemalja;

J. budući da su EU i Ujedinjena Kraljevina trenutačno predani održavanju regulatorne i 
nadzorne suradnje u području financijskih usluga te da bi se dugoročni odnosi EU-a i 
Ujedinjene Kraljevine trebali temeljiti na tom suradničkom pristupu; budući da će 
Komisija produljiti valjanost svoje privremene dozvole zahvaljujući kojoj je bankama i 
upraviteljima fondova u EU-u dopušteno da se koriste uslugama klirinških kuća u 
Ujedinjenoj Kraljevini; budući da je Komisija 17. svibnja 2023. donijela nacrt 
Memoranduma o razumijevanju između Ujedinjene Kraljevine i EU-a o suradnji u 
području financijskih usluga, koji je Vijeće objavilo i potvrdilo, a Komisija potpisala u 
ime EU-a;

K. budući da je u Memorandumu o razumijevanju jasno navedeno da EU i Ujedinjena 
Kraljevina imaju zajednički cilj očuvanja financijske stabilnosti, integriteta tržišta te 
zaštite ulagača i potrošača;

L. budući da se Sporazumom o trgovini i suradnji te Sporazumom o povlačenju 
osiguravaju provedivi jednaki uvjeti, među ostalim u pogledu državne potpore te 
socijalnih i ekoloških standarda kako bi se spriječila regulatorna arbitraža koja je 
suprotna interesima obiju strana;

M. budući da se člankom 774. stavkom 3. Sporazuma o trgovini i suradnji isključuje 
njegova primjena na području Gibraltara; budući da su od 2021. u tijeku pregovori 
između Ujedinjene Kraljevine i EU-a o Gibraltaru; budući da se političkim sporazumom 
od 25. studenoga 2018. između Komisije, Europskog vijeća i Kraljevine Španjolske 
utvrđuje obveza da se za svaku odluku koja utječe na područje Gibraltara mora dobiti 
prethodna suglasnost Kraljevine Španjolske;

N. budući da je, u skladu s Protokolom o Sjevernoj Irskoj, Sjeverna Irska i dalje dio 
carinske unije i jedinstvenog tržišta robe EU-a, dok je u isto vrijeme dio jurisdikcije 
treće zemlje u svrhu trgovine s ostatkom Ujedinjene Kraljevine; budući da se stoga tim 
protokolom zahtijeva da Sjeverna Irska nastavi poštovati određena pravila i propise EU-
a, uključujući one koji se odnose na carinu, robu i državnu potporu; budući da bi se 
mjerama za ukidanje nadležnosti Suda Europske unije nad Protokolom, čijim je 
uvođenjem prethodno prijetila Ujedinjena Kraljevina i zbog čega je Komisija pokrenula 
postupak zbog povrede protiv Ujedinjene Kraljevine, kršio Sporazum o trgovini i 
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suradnji, posebno u pogledu Protokola o Sjevernoj Irskoj, kako je sadržan u Zakonu o 
Protokolu o Sjevernoj Irskoj iz 2022.;

1. konstatira da je Akt o kontroli subvencija iz 2022.1, kojim se uspostavlja okvir za 
ispunjavanje međunarodnih obveza Ujedinjene Kraljevine u pogledu kontrole 
subvencija, uključujući one koje proizlaze iz Sporazuma o trgovini i suradnji, dobio 
kraljevski pristanak nakon što ga je donio Parlament Ujedinjene Kraljevine; dijeli 
zabrinutost Komisije2 zbog najavljenih planova za uvođenje tzv. „slobodnih luka”, koje 
bi mogle ugroziti te obveze i činiti nedopuštenu državnu potporu u okviru Sporazuma o 
trgovini i suradnji3; poziva Komisiju da pomno prati situaciju, među ostalim u pogledu 
pranja novca, utaje poreza i kriminalne djelatnosti te da po potrebi pokrene daljnje 
postupke zbog povrede;

2. naglašava da je, unatoč provedbi Zakona o kontroli subvencija iz 2022., potreban daljnji 
rad britanskih vlasti kako bi se u potpunosti ispunile obveze u pogledu subvencija u 
okviru Sporazuma o trgovini i suradnji, uključujući propise ili mjere za određene 
sektore; napominje da je Uredba EU-a o stranim subvencijama stupila na snagu u srpnju 
2023.4;

3. primjećuje ograničenu prirodu Sporazuma o trgovini i suradnji u pogledu financijskih 
usluga; uviđa da je taj nedostatak posljedica želje Ujedinjene Kraljevine da ne 
raspravlja o ostalim područjima od zajedničkog interesa u kontekstu pregovora o 
Sporazumu o trgovini i suradnji; pozdravlja planove za uspostavu zajedničkog 
financijskog regulatornog foruma EU-a i Ujedinjene Kraljevine s pomoću kojeg bi se 
olakšali dijalog i suradnja u pitanjima financijskih usluga5; podsjeća da taj forum ne bi 
trebao činiti formalni dio Sporazuma o trgovini i suradnji te da ne bi trebao osigurati 
istu razinu pristupa ili suradnje kao sveobuhvatni sporazum o financijskim uslugama;

4. ponovno naglašava da su odluke o istovjetnosti diskrecijske te da nisu dio Sporazuma o 
trgovini i suradnji; također prima na znanje odluke Ujedinjene Kraljevine o istovjetnosti 
u pogledu EU-a i drugih zemalja izvan EU-a, kao što je Švicarska, u kojima je 
dogovoren status međusobnog priznavanja; podsjeća da bi odluke o istovjetnosti mogle 
koristiti trgovačkim društvima iz EU-a u smislu većeg pristupa tržištu Ujedinjene 
Kraljevine, među ostalim u pogledu bankarstva, platnih usluga, investicijskih usluga i 
osiguranja; konstatira da je EU dodijelio Ujedinjenoj Kraljevini status istovjetnosti 
samo u jednom području – središnjim drugim ugovornim stranama – na ograničeno 
vremensko razdoblje, koje je nedavno produljeno do 2025.; poziva na razmatranje 
daljnjih odluka o istovjetnosti ako su rezultati u skladu sa standardima i ciljevima EU-a; 
u tom pogledu napominje da je Komisija prethodno navela da bi se procjene 
istovjetnosti za Ujedinjenu Kraljevinu mogle nastaviti nakon što se postigne dogovor o 

1Legislation.gov.uk, „The Subsidy Control Act 2022: Chapter 23” (Akt o kontroli subvencija iz 2022.: poglavlje 
23.), 28. travnja 2022.
2Zapisnik sa sastanka Odbora za trgovinsko partnerstvo održanog 1. prosinca 2022.
3The Financial Times, „EU to raise concerns over UK’s freeports scheme” (EU izražava zabrinutost zbog 
sustava slobodnih luka u Ujedinjenoj Kraljevini), 30. studenoga 2022.
4Uredba (EU) 2022/2560 Europskog parlamenta i Vijeća o stranim subvencijama kojima se narušava unutarnje 
tržište (SL L 330, 23.12.2022., str. 1.).
5Reuters, „EU restarts work on EU-UK regulatory forum after Northern Ireland deal” (EU ponovno započinje s 
radom na regulatornom forumu EU-a i Ujedinjene Kraljevine nakon dogovora o Sjevernoj Irskoj), 8. ožujka 
2023.

https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2022/23/enacted
https://www.ft.com/content/6c024b54-a10b-4bf3-8373-54ec87d9448f
https://www.reuters.com/world/europe/eu-restarts-work-eu-uk-regulatory-forum-after-northern-ireland-deal-2023-03-08/
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memorandumu o razumijevanju6; napominje da je od listopada 2021., EU donio 22 
odluke o istovjetnosti za Sjedinjene Američke Države, dok je za Ujedinjenu Kraljevinu 
donio samo jednu7; uviđa da su, iako su procjene istovjetnosti uglavnom tehničke 
prirode, važni širi politički čimbenici te podržava stajalište Komisije da bi se odluke o 
istovjetnosti trebale donositi ako su u interesu EU-a; potiče Komisiju na raspravu o 
daljnjim odlukama o istovjetnosti kako bi se trgovačkim društvima iz EU-a i Ujedinjene 
Kraljevine pružila veća korist u pogledu pristupa tržištu;

5. napominje da revizija budućeg regulatornog okvira britanske vlade i naknadno 
objavljeni Zakon o financijskim uslugama i tržištima8, kojim se predlaže stavljanje 
izvan snage, zamjena ili izmjena zadržanog zakonodavstva EU-a u području 
financijskih usluga, kao i delegiranje veće odgovornosti regulatorima Ujedinjene 
Kraljevine, potvrđuju želju za donošenjem različitih propisa EU-a u pogledu 
financijskih usluga; ističe da prekomjerne regulatorne razlike mogu negativno utjecati 
na financijsku suradnju između Ujedinjene Kraljevine i EU-a te ugroziti financijske 
tokove i aktivnosti financijskih subjekata; pozdravlja nedavni napredak EU-a u pogledu 
zakonodavstva u području financijskih usluga, čak i ako bi to moglo dovesti do 
regulatornih razlika u odnosu na Ujedinjenu Kraljevinu, među ostalim u pogledu 
kriptovaluta, taksonomije, uvrštavanja na popis i sprečavanja pranja novca; uviđa, 
međutim, da Ujedinjena Kraljevina i EU mogu usvojiti različite regulatorne pristupe u 
području financijskih usluga i da zadržavanje usklađenog regulatornog režima nije 
nužno; podržava zakonodavni napredak EU-a u tom području; naglašava, međutim, 
koristi buduće regulatorne suradnje i sudjelovanja u razvoju i integraciji međunarodnih 
standarda;

6. prima na znanje nastojanje Ujedinjene Kraljevine da putem niza regulatornih i 
nadzornih inicijativa postane globalno središte za digitalne financije i kriptoimovinu; 
naglašava važnost razvoja koordiniranog pristupa i pojačane suradnje u području 
regulacije kriptovaluta i nadzora kako bi se učinkovito riješili i ublažili rizici za zaštitu 
potrošača, integritet tržišta i pranje novca, kao i njihov utjecaj na okoliš, te kako bi se 
spriječila regulatorna arbitraža; 

7. naglašava da su u određenim područjima, kao što su kapitalni zahtjevi u bankarskom 
sektoru, regulatorna osnova i dalje međunarodno dogovoreni standardi poput onih koji 
proizlaze iz Bazelskog odbora za nadzor banaka; 

8. konstatira da se Sporazumom o trgovini i suradnji EU-u pruža prilika za razvoj i jačanje 
vlastite infrastrukture i stručnosti u području financijskih usluga radi promicanja 
konkurentnosti poduzeća, ulaganja, gospodarske stabilnosti i zaštite potrošača; snažno 
podupire dovršetak unije tržišta kapitala i bankovne unije na temelju pristupa koji je 
usmjeren prema vanjskom svijetu, inovativan i konkurentan; podsjeća da je London i 
dalje globalno središte financijskih usluga s globalnim dosegom te da bi poduzeća iz 

6 https://www.reuters.com/business/finance/britain-eu-edge-forward-with-financial-services-forum-plan-2021-
02-23/.
7Odbor Doma lordova za europske poslove, „1st Report of Session 2022–23: The UK-EU 
relationship in financial services” (Prvo izvješće sa sjednice 2022. – 2023.: Odnos Ujedinjene Kraljevine i EU-a 
u području financijskih usluga), 23. lipnja 2022.
8 „Financial Services and Markets Bill” (Zakon o financijskim uslugama i tržištima), 11. svibnja 2023.

https://publications.parliament.uk/pa/ld5803/ldselect/ldeuaff/21/21.pdf
https://publications.parliament.uk/pa/ld5803/ldselect/ldeuaff/21/21.pdf
https://publications.parliament.uk/pa/ld5803/ldselect/ldeuaff/21/21.pdf
https://bills.parliament.uk/bills/3326
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EU-a mogla imati koristi od pristupa tom središtu9; prepoznaje važnost snažnog sektora 
financijskih usluga za EU i Ujedinjenu Kraljevinu te podupire napore za poboljšanje 
infrastrukture i stručnosti EU-a u području financijskih usluga;

9. poziva EU da zajedno s međunarodnim partnerima, uključujući Ujedinjenu Kraljevinu i 
druge velike globalne financijske centre, radi na promicanju zajedničkih normi i 
standarda u sektoru financijskih usluga kako bi se olakšala prekogranična trgovina i 
osigurala stabilnost financijskog sustava;

10. podržava ciljeve revizije Uredbe o infrastrukturi europskog tržišta, koju je predložila 
Komisija, u pogledu poboljšanja kapaciteta i infrastrukture EU-a u području kliringa 
transakcija u eurima; napominje da se Unija u velikoj mjeri oslanja na određene 
središnje klirinške kuće trećih zemalja10; uviđa da velik dio kliringa transakcija u 
eurima koji se odvija izvan EU-a predstavlja strateški rizik, među ostalim za financijsku 
stabilnost; također uviđa da bi svako prisilno premještanje moglo dovesti do 
poremećaja, fragmentacije tržišta, mjera odmazde, gubitka konkurentnosti i smanjene 
likvidnosti; poziva suzakonodavce da podrže djelovanje u tom području na učinkovit, 
razmjeran i neometan način u cilju jačanja klirinških kapaciteta Unije; zalaže se za 
ujednačen pristup rješavanju strateških rizika, među ostalim za financijsku stabilnost 
kliringa transakcija u eurima izvan EU-a, uz istodobno smanjenje mogućih poremećaja 
na tržištu;

11. uviđa da cilj Unije u pogledu otvorene strateške autonomije ne bi smio ugroziti koristi 
globalno povezanog financijskog sustava; upozorava na moguće rizike od pretjeranog 
usmjeravanja na stratešku autonomiju, koje bi moglo dovesti do izolacionizma ili 
protekcionizma u financijskom sektoru, uključujući rizik od trgovinskih sporova i 
odmazde;

12. snažno podržava nastavak suradnje između EU-a i Ujedinjene Kraljevine u područjima 
povezanima s financijskim, gospodarskim i monetarnim pitanjima koja su od 
zajedničkog interesa, uključujući borbu protiv pranja novca i financiranja terorizma na 
međunarodnoj razini, borbu protiv štetnih poreznih režima, provedbu sankcija, borbu 
protiv carinskih prijevara, osiguravanje jednakih uvjeta i promicanje globalne 
financijske stabilnosti;

13. podsjeća da Komisija11 smatra da je Gibraltar područje koje trpi posljedice strateških 
nedostataka u svojem sustavu za sprečavanje pranja novca i financiranja terorizma, što 
predstavlja znatnu prijetnju financijskom sustavu EU-a; potiče Komisiju da u sporazum 
s Ujedinjenom Kraljevinom o Gibraltaru uključi odredbe kojima se jamče standardi za 

9Reuters, „London is top global finance centre but lags in key areas, says study” (Studija pokazala da je London 
glavni globalni financijski centar, ali zaostaje u ključnim područjima), 27. siječnja 2022.
10Radni dokument službi Komisije od 7. prosinca 2022. naslovljen „Sažetak izvješća o procjeni učinka priložen 
dokumentima Prijedlog uredbe Europskog parlamenta i Vijeća o izmjeni uredbi (EU) br. 648/2012, (EU) br. 
575/2013 i (EU) 2017/1131 u pogledu mjera za ublažavanje prekomjerne izloženosti središnjim drugim 
ugovornim stranama trećih zemalja i poboljšanje učinkovitosti tržišta poravnanja u Uniji i Prijedlog direktive 
Europskog Parlamenta i Vijeća o izmjeni direktiva 2009/65/EU, 2013/36/EU i (EU) 2019/2034 u pogledu 
tretmana koncentracijskog rizika prema središnjim drugim ugovornim stranama i rizika druge ugovorne strane za 
transakcije izvedenicama čije poravnanje obavlja središnja druga ugovorna strana (SWD(2022)0697).
11 Nikaragva, Pakistan i Zimbabve iz te tablice. https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/HR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32023R0410.

https://www.reuters.com/business/london-is-top-global-finance-centre-lags-key-areas-says-study-2022-01-27/
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sprečavanje pranja novca i financiranja terorizma istovjetni onima u EU-u;

14. uviđa da će se bliske gospodarske veze između Irske i Sjeverne Irske nastaviti unatoč 
tome što je Sjeverna Irska dio treće zemlje; podržava priznavanje tih gospodarskih veza, 
među ostalim u pogledu nadzora transakcija između dviju jurisdikcija; poziva na 
donošenje mjera kojima bi se osiguralo da te veze ne budu narušene mogućim 
promjenama regulatornih ili pravnih okvira, posebno u pogledu usluga koje se pružaju 
potrošačima te malim i srednjim poduzećima, koja ne mogu iskoristiti prednosti 
mobilnosti; naglašava važnost održavanja i daljnjeg razvoja bliskih gospodarskih veza 
te smanjenja poremećaja do kojih je došlo nakon Brexita na najmanju moguću mjeru, 
posebno u pogledu tog odnosa;

15. uviđa da je nakon stupanja na snagu Sporazuma o trgovini i suradnji niz poduzeća za 
financijske usluge sa sjedištem u Londonu najavio da namjerava uspostaviti novu 
prisutnost u EU-u i premjestiti određenu imovinu u EU, pri čemu procjene upućuju na 
to da 44 % najvećih poduzeća za financijske usluge u Ujedinjenoj Kraljevini planira 
preseljenje određenog broja osoblja ili poslovanja12, iako je broj radnih mjesta koja su 
dosad premještena iz Londona samo 7000 te je daleko ispod početne procjene od 75 
00013; prepoznaje nastojanja država članica da privuku poslovna ulaganja nakon 
Brexita; napominje da su ulaganja u industriju financijskih usluga nakon Brexita bila 
usmjerena na nekoliko gradova EU-a, uključujući Pariz, Frankfurt, Amsterdam, 
Luxembourg i Dublin; napominje da je u dokumentu „Istorazinska ocjena postupanja 
nacionalnih nadležnih tijela u pogledu premještanja u EU u kontekstu povlačenja 
Ujedinjene Kraljevine iz EU-a”14 Europsko nadzorno tijelo za vrijednosne papire i 
tržišta kapitala (ESMA) utvrdilo određene nedostatke u pogledu načina na koji su 
nadležna tijela država članica provela postupak premještanja; u tom kontekstu upućuje 
na najbolje prakse utvrđene u izvješću o istorazinskoj ocjeni, kao i na posebna sektorska 
načela ESMA-e o premještanju iz Ujedinjene Kraljevine u EU2715; pozdravlja stalno 
praćenje nadzornih praksi europskih nadzornih tijela pri procjeni premještanja poduzeća 
u EU16; naglašava da je potrebno nastaviti raditi na dovršetku bankovne unije i 
produbljivanju unije tržišta kapitala kako bi se spriječila daljnja koncentracija 
financijskih središta i iskoristile prednosti učinaka ekonomije razmjera;

16. podsjeća na obvezu iz prve zajedničke izjave priložene Sporazumu o trgovini i suradnji 
o potpisivanju memoranduma o razumijevanju o regulatornoj suradnji između EU-a i 

12Studija – „Recent trends in UK financial sector regulation and possible implications for the EU, including its 
approach to equivalence” (Najnoviji trendovi u regulaciji financijskog sektora Ujedinjene Kraljevine i moguće 
posljedice za EU, uključujući njezin pristup jednakovrijednosti), Europski parlament, Glavna uprava za 
unutarnju politiku, Resorni odjel za ekonomsku i znanstvenu politiku te politiku kvalitete života, 8. veljače 2023.
13 EY, „EY Financial Services Brexit Tracker: Movement within UK financial services sector stabilises five 
years on from Article 50 trigger (Financijske usluge EY-a za praćenje Brexita: kretanje unutar sektora 
financijskih usluga Ujedinjene Kraljevine stabilizira se pet godina nakon aktivacije članka 50.), 29. ožujka 2022., 
London; Odbor Doma lordova za europske poslove, „1st Report of Session 2022–23: The UK-EU relationship in 
financial services” (Prvo izvješće sa sjednice 2022. – 2023.: Odnos Ujedinjene Kraljevine i EU-a u području 
financijskih usluga), 23. lipnja 2022.
14 ESMA42-111-7468, „Peer review into the NCAs’ handling of relocation to the EU in the context of the UK’s 
withdrawal from the EU” (Istorazinska ocjena postupanja nacionalnih nadležnih tijela u pogledu premještanja u 
EU u kontekstu povlačenja Ujedinjene Kraljevine iz EU-a 
(https://www.esma.europa.eu/sites/default/files/library/esma42-111-7468_brexit_peer_review_report.pdf).
15 ESMA71-99-526.
16 https://www.esma.europa.eu/sites/default/files/library/esma42-111-7468_brexit_peer_review_report.pdf.

https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2023/740067/IPOL_STU(2023)740067_EN.pdf
https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2023/740067/IPOL_STU(2023)740067_EN.pdf
https://www.ey.com/en_uk/news/2022/03/ey-financial-services-brexit-tracker-movement-within-uk-financial-services-sector-stabilises-five-years-on-from-article-50-trigger
https://www.ey.com/en_uk/news/2022/03/ey-financial-services-brexit-tracker-movement-within-uk-financial-services-sector-stabilises-five-years-on-from-article-50-trigger
https://publications.parliament.uk/pa/ld5803/ldselect/ldeuaff/21/21.pdf
https://publications.parliament.uk/pa/ld5803/ldselect/ldeuaff/21/21.pdf
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Ujedinjene Kraljevine u području financijskih usluga, koji ne bi bio pravni dokument, 
ali bi bio temelj za redovitu i strukturiranu suradnju; napominje da je Komisija taj 
memorandum finalizirala i usvojila; pozdravlja uspješno potpisivanje bilateralnih 
memoranduma o razumijevanju između regulatornih i nadzornih tijela EU-a i 
Ujedinjene Kraljevine, i to i na razini EU-a i na razini država članica, kao i između 
Tijela za financijsko poslovanje i Europskog nadzornog tijela za bankarstvo i ESMA-e, 
te potpisivanje multilateralnog memoranduma o razumijevanju s nacionalnim 
nadležnim tijelima EU-a i Europskog gospodarskog prostora te pojedinačnih 
memoranduma o razumijevanju s nacionalnim nadležnim tijelima17; 

17. pozdravlja činjenicu da su Komisija i Ministarstvo financija Ujedinjene Kraljevine 
potpisali Memorandum o razumijevanju o suradnji u području financijskih usluga 
između EU-a i Ujedinjene Kraljevine, kojim se uspostavlja okvir za regulatornu 
suradnju u području financijskih usluga, uključujući novi regulatorni forum; pozdravlja 
prijedlog da se forum sastaje barem svakih šest mjeseci; napominje, među ostalim, da 
taj forum može raspravljati o svim pitanjima relevantnima za regulatornu suradnju u 
području financijskih usluga i da može uključivati razmjenu informacija o regulatornim 
kretanjima, razmjene stajališta o odgovarajućim politikama, pravilima i postupcima u 
vezi s režimima pridržavanja, kao što je istovjetnost, te dijalog o analizama rizika i 
mogućim gospodarskim učincima predloženih mjera; poziva sudionike da što prije 
započnu sa sastancima foruma;

18. naglašava da taj forum mora djelovati na transparentan način uz odgovarajuće 
sudjelovanje dionika; napominje da je, nakon nekoliko godina previranja, institucijama i 
ulagačima u EU-u i Ujedinjenoj Kraljevini potrebna jasnoća i pravna sigurnost kako bi 
mogli donositi poslovne odluke i ulagati;

19. naglašava da bi stranke foruma trebale iskreno surađivati kako bi se osiguralo da je 
odnos konstruktivan i da se temelji na zajedničkim ciljevima očuvanja financijske 
stabilnosti i zaštite potrošača;

20. pozdravlja činjenicu da je u nadležnost Foruma o regulatornoj suradnji uključena 
razmjena gledišta o odlukama o istovjetnosti; poziva na redovitu raspravu i razmatranje 
takvih pitanja, posebno u pogledu financijskih i investicijskih usluga, u interesu 
povećane trgovine i suradnje;

21. poziva stranke da se tim forumom koriste u svrhu utvrđivanja i rješavanja uzajamnih 
prijetnji financijskoj stabilnosti i zaštiti potrošača, sprečavanja i borbe protiv pranja 
novca i financiranja terorizma, kao i suočavanja s novim kretanjima i inovacijama na 
tržištima kako bi se promicao dosljedan pristup tamo gdje je to moguće;

22. prima na znanje potencijal tog foruma da pruži okvir za rješavanje sporova između 
obiju strana u području regulacije financijskih usluga; pozdravlja taj potencijal te poziva 
obje strane da u njemu sudjeluju konstruktivno i u dobroj vjeri;

17Tijelo za financijsko poslovanje, „MoUs with European authorities in the areas of securities, investment 
services and asset management, insurance and pensions, and banking” (Memorandumi o razumijevanju s 
europskim tijelima u području vrijednosnih papira, investicijskih usluga i upravljanja imovinom, osiguranja i 
mirovina te bankarstva), 4. siječnja 2021.

https://www.fca.org.uk/news/statements/mous-european-authorities-securities-insurance-pensions-banking
https://www.fca.org.uk/news/statements/mous-european-authorities-securities-insurance-pensions-banking
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23. poziva Komisiju da detaljno izvještava Parlament o djelovanju foruma i Memoranduma 
o razumijevanju;

24. odlučno ponavlja da je važno da se Sporazum na Veliki petak štiti u njegovoj cijelosti te 
da se podržavaju mir i pomirenje u Sjevernoj Irskoj; pohvaljuje postizanje sporazuma o 
Windsorskom okviru18, kojim će se osigurati fleksibilna, ali učinkovita provedba 
Protokola o Sjevernoj Irskoj i poštovanje Sporazuma na Veliki petak, uz istodobnu 
zaštitu cjelovitosti jedinstvenog tržišta EU-a, te činjenicu da je britanska vlada najavila 
da namjerava obustaviti rad na Zakonu o Protokolu o Sjevernoj Irskoj i dopustiti da se 
on ne razmatra; potiče britansku vladu da u svim novim zakonima ili propisima koje 
namjerava uvesti uzme u obzir poseban položaj Sjeverne Irske;

25. poziva Komisiju da u suradnji s Europskom središnjom bankom, europskim nadzornim 
tijelima, Europskim odborom za sistemske rizike i Jedinstvenim sanacijskim odborom 
detaljno izvješćuje Parlament o praćenju provedbe Sporazuma o trgovini i suradnji te o 
svim relevantnim kretanjima na tržištu financijskih usluga kako bi se pravodobno 
utvrdili mogući poremećaji na tržištu i prijetnje financijskoj stabilnosti, integritetu 
tržišta i zaštiti ulagača.

18Vlada Ujedinjene Kraljevine, „The Windsor Framework: A new way forward” (Windsorski okvir: novi daljnji 
koraci), veljača 2023.

https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/1138989/The_Windsor_Framework_a_new_way_forward.pdf


AD\1283162HR.docx 11/12 PE749.008v02-00

HR

INFORMACIJE O USVAJANJU U ODBORU KOJI DAJE MIŠLJENJE

Članak 58. – Postupak u zajedničkom 
odboru
       Datum objave na plenarnoj sjednici

       
15.12.2022

Datum usvajanja 18.7.2023

Rezultat konačnog glasovanja +:
–:
0:

58
0
1

Zastupnici nazočni na konačnom 
glasovanju

Rasmus Andresen, Anna-Michelle Asimakopoulou, Marek Belka, 
Isabel Benjumea Benjumea, Stefan Berger, Gilles Boyer, Engin Eroglu, 
Markus Ferber, Jonás Fernández, Giuseppe Ferrandino, Claude Gruffat, 
José Gusmão, Eero Heinäluoma, Michiel Hoogeveen, Danuta Maria 
Hübner, Othmar Karas, Ondřej Kovařík, Georgios Kyrtsos, Aurore 
Lalucq, Aušra Maldeikienė, Pedro Marques, Costas Mavrides, Siegfried 
Mureşan, Caroline Nagtegaal, Denis Nesci, Luděk Niedermayer, 
Dimitrios Papadimoulis, Lídia Pereira, Kira Marie Peter-Hansen, Eva 
Maria Poptcheva, Antonio Maria Rinaldi, Dorien Rookmaker, Alfred 
Sant, Joachim Schuster, Pedro Silva Pereira, Paul Tang, Irene Tinagli, 
Inese Vaidere, Stéphanie Yon-Courtin, Roberts Zīle

Zamjenici nazočni na konačnom 
glasovanju

Marc Angel, Herbert Dorfmann, Bas Eickhout, Henrike Hahn, Chris 
MacManus, Ville Niinistö, Johan Nissinen, Erik Poulsen

Zamjenici nazočni na konačnom 
glasovanju prema čl. 209. st. 7.

Paolo Borchia, Marco Campomenosi, Deirdre Clune, Christian 
Doleschal, Kinga Gál, Gianna Gancia, Ska Keller, Liudas Mažylis, 
Maria Veronica Rossi, Günther Sidl, Stefania Zambelli



PE749.008v02-00 12/12 AD\1283162HR.docx

HR

KONAČNO POIMENIČNO GLASOVANJE U ODBORU KOJI DAJE MIŠLJENJE

58 +
ECR Michiel Hoogeveen, Denis Nesci, Dorien Rookmaker, Roberts Zīle

ID Paolo Borchia, Marco Campomenosi, Gianna Gancia, Antonio Maria Rinaldi, Maria Veronica Rossi, Stefania 
Zambelli

NI Kinga Gál

PPE Anna-Michelle Asimakopoulou, Isabel Benjumea Benjumea, Stefan Berger, Deirdre Clune, Christian 
Doleschal, Herbert Dorfmann, Markus Ferber, Danuta Maria Hübner, Othmar Karas, Aušra Maldeikienė, 
Liudas Mažylis, Siegfried Mureşan, Luděk Niedermayer, Lídia Pereira, Inese Vaidere

Renew Gilles Boyer, Engin Eroglu, Giuseppe Ferrandino, Ondřej Kovařík, Georgios Kyrtsos, Caroline Nagtegaal, 
Eva Maria Poptcheva, Erik Poulsen, Stéphanie Yon-Courtin

S&D Marc Angel, Marek Belka, Jonás Fernández, Eero Heinäluoma, Aurore Lalucq, Pedro Marques, Costas 
Mavrides, Alfred Sant, Joachim Schuster, Günther Sidl, Pedro Silva Pereira, Paul Tang, Irene Tinagli

The Left José Gusmão, Chris MacManus, Dimitrios Papadimoulis

Verts/ALE Rasmus Andresen, Bas Eickhout, Claude Gruffat, Henrike Hahn, Ska Keller, Ville Niinistö, Kira Marie Peter-
Hansen

0 -

1 0
ECR Johan Nissinen

Korišteni znakovi:
+ : za
- : protiv
0 : suzdržani


